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RADETS FORORDNING (EG) nr 1013/97
av den 2 juni 1997

om stdd till vissa skeppsvarv som dr under omstrukturering

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS RAD HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Férdraget om upprittandet av Europe-
iska gemenskapen, sirskilt artiklarna 92.3 e, 94 och 113 i

detta,

med beaktande av kommissionens forslag,

med beaktande av Europaparlamentets yttrande ('), och
med beaktande av foljande:

Enligt rédets forordning (EG) nr 3094/95 av den 22
december 1995 om st6d till varvsindustrin (%), 4r bestim-
melserna i radets direktiv 90/684/EEG av den 21
december 1990 om stod till varvsindustrin (%), tillimpliga
pa varvsindustrin antingen till dess att OECD-avtalet om
normala konkurrensvillkor inom den kommersiella
fartygsbyggnads- och fartygsreparationsindustrin trader i
kraft, eller senast den 31 december 1997.

Varvsindustrin spelar en viktig roll for att minska struk-
turproblemen i en rad regioner inom gemenskapen.

En direkt tillampning av den gemensamma maximi-
grinsen omojliggdr de omfattande omstruktureringsat-
girder som ir nodvindiga vid flera skeppsvarv i dessa
omraden, varfoér ett sirskilt &vergangsarrangemang bor
inforas.

I radets direktiv 92/68/EEG (*) erkiandes det att fartygs-
byggnadsindustrin inom f.d. Tyska demokratiska republi-
kens territorium krivde en omedelbar och omfattande
omstrukturering for att bli konkurrenskraftig, ett mal som
under den planerade omstruktureringsperioden inte till
fullo har uppnitts for tva skeppsvarv pa grund av oforut-
sedda omstindigheter som legat utanfor dessa varvs
kontroll.

() EGT nr C 150, 19.5.1997.

() EGT nr L 332, 30.12.1995, s. 1. Forordningen andrad genom
radets forordning (EG) nr 1904/96 (EGT nr L 251, 3.10.1996,
s. 5).

) EG% L 380, 31.12.1990, s. 27. Férordningen senast andrad ge-
nom direktiv 94/73/EG (EGT nr L 351, 31.12.1994, s. 10).

() EGT nr L 219, 4.8.1992, s. 54.

For de tvd nimnda skeppsvarv som ligger inom f.d. Tyska
demokratiska republikens territorium behovs ytterligare
&vergangsarrangemang for att fullfélja omstruktureringen,
vilken skall gora det mojligt f6r dem att ritta sig efter de
regler for stod som tillimpas i gemenskapen i dvrigt.

Fartygsbyggnadskapaciteten inom f.d. Tyska demokratiska
republikens territorium minskades till 327 000 kompen-
serande bruttoton den 31 december 1995, och den tyska
regeringen har atagit sig att se till att denna kapacitetsbe-
gransning iakttas fullt ut dtminstone fram till slutet av &r
2000 och att forlinga den fram till utgingen av 4r 2005,
om inte kommissionen medger att kapacitetsbegrins-
ningarna upphor tidigare.

En ytterligare minskning av fartygsbyggnadskapaciteten i
Tyskland kommer att uppstd i och med att nybyggna-
tioner vid Bremer Vulkan Werft i Bremen-Vegesack
upphor fore utgéngen av 1997.

Trots den grekiska regeringens anstringningar att privati-
sera alla de statsigda varven fore utgédngen av mars manad
1993 saldes Hellenic-skeppsvarvet si sent som i
september 1995 till ett kooperativ bestdende av varvets
arbetstagare, medan staten beholl en majoritetsandel av
aktierna pd 51 %, av forsvarspolitiska skil.

Lonsamheten fér och omstruktureringen av Hellenic-
skeppsvarvet kraver stod som gor det méjligt for foretaget
att skriva av de skulder som har ackumulerats fére den
forsenade privatiseringen av varvet.

En ytterligare omstrukturering av statsigda varv i Spanien
ir nodvindig sa att vart och ett av dessa varv, som ér sepa-
rata sjilvbirande resultatenheter, blir lénsamma senast
den 31 december 1998.

Genom denna omstruktureringsplan kommer en kapaci-
tetsminskning att genomféras vid dessa varv fran 240 000
kompenserande nettoregisterton till 210 000 kompense-
rande nettoregisterton, kompletterat med att det statsigda
varvet Astano inte kommer att ateruppta fartygsbyggnads-
verksamheten (kapacitet pa 135000 kompenserande
nettoregisterton), och ytterligare kapacitetsminskningar pa
andra platser i Spanien som tillsammans uppgar till ytter-
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ligare 17 500 kompenserande nettoregisterton samt med
att ingen ombyggnad av fartyg kommer att utféras vid
skeppsvarvet Astander s& linge det forblir i statlig ago.

Inget ytterligare stod till omstruktureringar (inbegripet
forlustkompensationer, férlustgarantier och stéd fér att
radda verksamheter) kommer att goras tillgingligt fo6r de
skeppsvarv som omfattas av denna férordning.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. Trots bestimmelserna i forordning (EG) nr 3094/95
far kommissionen, nir det giller de varv under omstruk-
turering som anges i punkterna 2, 3 och 4 i denna artikel,
faststalla att ytterligare driftsstdd ar forenligt med den
gemensamma marknaden for de sirskilda dandamalen och
upp till angivna belopp.

2. Inom fd. Tyska demokratiska republikens
territorium kan driftsstéd under perioden frin och med
den 1 mars 1996 till och med den 31 december 1998 for
MTW-Schiffswerft och Volkswerft-Stralsund anses fér-
enligt med den gemensamma marknaden upp till ett
totalt belopp av 333 miljoner tyska mark respektive 395
miljoner tyska mark. Dessa belopp inbegriper stod for att
underlatta fortsatt drift av varven, socialt stéd, kontraktsre-
laterat stéd enligt "Wettbewerbshilfe”-programmet och
stod motsvarande garantierna. For dessa varv skall bestim-
melserna i kapitel II i direktiv 90/684/EEG inte vara
tillampliga  under  omstruktureringsperioden = med
undantag av artikel 4, punkterna 6 och 7 i nimnda direk-
tiv, och inget annat driftsstod far utbetalas for arbeten pé
kontrakt eller forluster under den aktuella tiden. For
kontrakt som undertecknas under omstruktureringspe-
rioden men som fullfoljs senare skall de gemenskapsregler
om kontraktsrelaterat stod som gillde vid dagen for
undertecknandet av kontraktet tillaimpas, inbegripet de
som giller den dag da fartygen levereras.

1 hindelse av en sinkning av maximigrinsen for
kontraktsrelaterat stod, skall det kontraktsrelaterade stédet
for de varv som omfattas av denna punkt minskas propor-
tionellt f6r nya kontrakt som undertecknas av dessa varv
nir leverans av fartyget berdknas ske under omstrukture-
ringsperioden.

3. Stdd i form av en skuldbefrielse for Hellenic-skepps-
varven upp till ett belopp av 54 525 miljoner grekiska
drachmer, vilket motsvarar skulder for varvets civila
arbeten, den 31 december 1991 och med tilligg for
upplupen rinta och dréjsmaélsrinta fram till och med den
31 januari 1996, kan anses forenligt med den gemen-
samma marknaden. Alla andra bestimmelser i direktiv
90/684/EEG skall vara tillimpliga pa detta varv.

4. Stod till omstrukturering av det statligt agda varven i
Spanien fir anses forenligt med den gemensamma mark-
naden upp till ett belopp av 135028 miljoner spanska
pesetas i foljande former:

— Utbetalningar for rintor upp till 62028 miljoner
spanska pesetas under tiden 1988 —1994 for 1an som
tagits for att kompensera forsenade utbetalningar av
tidigare godkint stdd.

— Skattelattnader under perioden 1995—1999 upp till
58 000 miljoner spanska pesetas.

— Kapitaltiliskott under 1997 upp till 15000 miljoner
spanska pesetas.

Alla ovriga bestimmelser i direktiv 90/684/EEG skall
tillimpas pd dessa varv.

Den spanska regeringen samtycker till att, i enlighet med
en tidsplan som godkinns av kommissionen och under
alla forhallanden senast den 31 december 1997, genom-
fora en faktisk och definitiv minskning av kapaciteten
med 30 000 kompenserande nettoregisterton.

Artikel 2

Foér de omstruktureringsprogram i Spanien och Grekland
som far stod enligt artikel 1 skall den anmilan som avses
i artikel 11.2 i direktiv 90/684/EEG kompletteras med ett
program for &vervakning av den faktiska anvindningen av
drifts- och investeringsstodet, att omstruktureringsplanen
foljs och att kapacitetsminskningarna genomférs pa ett
satt som kan godtas av kommissionen.

Overvakningsprogrammet skall inbegripa 6vervakning pé
plats av kommissionen, vid behov med hjilp av
oberoende experter.

De berérda medlemsstaterna skall fram till mitten av 4r
1999 lamna kvartalsvisa rapporter till kommissionen om
vilka framsteg som gjorts for att fullfélja de omstrukture-
ringsprogram som fér stdd enligt artikel 1 och uppgifter
om de sirskilda varv som far stod enligt artikel 1. Uppgif-
terna om de sirskilda skeppsvarven skall omfatta foljande:

— Hur st6édet anvinds.

— Investeringar.

— Produktivitet.

— Minskningar och begrinsningar av kapaciteten.
— Minskningar av antalet anstillda.

— Ekonomisk l6nsamhet.

Om kommissionen, pa grundval av de uppgifter den fatt,
anser att de villkor som 4r knutna till varje beviljande av
stod enligt denna forordning inte har uppfyllts far den
kriva att utbetalningarna av stddet upphor och/eller att
stodet aterbetalas.

Kommissionen skall tvd génger arligen till radet limna
rapporter om utvecklingen av omstruktureringsprogram-
men, och de far dven behandlas vid ett multilateralt méte
med nationella experter.

Artikel 3

Denna forordning trider i kraft dagen efter det att den
har offentliggjorts i Europeiska gemenskaperna officiella
tidning.

Den skall tillimpas till och med den 31 december 1998.
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Denna férordning ir till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Luxemburg den 2 juni 1997.

Pd rddets vignar
H. VAN MIERLO

Ordforande



